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3BE3A Humbrol

Y8 cepebpo 181 chrome silver
S  eopoHenas cTans | 53 gunmetal
WE  ca.-Kopuuessiii | 118 tan

WEL  xenmo-onmeKossii| 93 desert yellow
WL  vepHbii 33 black

WA csetro-cepeid | 129 gull grey
WEL  Gpesent 158 khaki drab
b 25 PR 26 khaki

*ﬂ KpacHo-kopu4Hes| 160 german cam red
B TenecHbii 61 flesh

YA saumHbi 116 dark green
p_58 W] 15 midnight blue

UCNOJNIb3YEMbIE LIBETA

THE COLORS USED

OKPACKA

PAINTING

Jho6ble MOeNY 1 KPacouHbIi KaTanor
npeanpusTus «3BE3[]A», Bbi MOXeETE nproSpecTH
110 NOYTE, NPUCAAB 3asBKY 110 AAPECY:
141730,
Mockosckas o6nacTs, r. Jlo6Hs,
yn. MpombiwnexHas, 4.2,
000 «3BE3[1A»

www.zvezda.org.ru
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SOVIET PARATROOPERS. Arcuanisan
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CAEJIAHO B POCCUM
MADE IN RUSSIA

COBETCKME AECAHTHUKU

B rogel AdraHckoit BoiHbl CoBeTCKas APMUS LUMPOKO MCMONb30BAna HeGOMbLLME
MaHeBpeHHble rPYNMbl Ans 60EBOTD OXPaHEHWA 4acTell Ha MaplIpyTe ABIKEHWA
AoCMOTPa KapasaHoB. OGbINHO B COCTaBE rpynn Gbink He TONLKO CTPENKM, HO ele
NYNEMETHUK M CHalNep — UX Opy)xue NO3BONAN0 NPU HEOGXOAUMOCTH «AOTAHYTLCA» A0

SOVIET PARATROOPERS

ay 3ayactyio

HO BECbMa

During the years of the Afghanistan war the Soviet Army widely used small maneuver-
able groups to combat enemy convoys and caravans. The units were deployed in heli-
copters to the place of action. Usually these groups included not only riflemen, but also
machine gunners and snipers, their weapons enabled them to reach the Mujaheddin

61 fighters, which were frequently armed with rather old, but long-range weapons

Mpexpe, Yem npucTynaTh K c60pKe MOJiENH, BHUMATENbHO 03HAKOMBTECH C HHCTPYKLMEN.

C6opky v OKpacky MoZeny cneayer

E.i lleranu creayer OTAGNSTL OT NUT-  MNACTUKOBBIX MOAENeN, BbiNyCkae—  Kpackw v Kneii B KOMIMIEKT He BXOAAT, ===
& MPOBOAMTL B XOOLUO NPOBETPUBA-  HUKOB HOXOM WM ADYTUM DEXY-  MbIMI NpEANpusTMEM «3BE3[IA». g
T ©MOM MOMELEHNN BAANM OT UCTO4-  LMM  MHCTPYMEHTOM (cobniogas [ina c60pKi MOZENM pekomeHgyeTCa T
< HKOB OTHA. OCTOPOXHOCTb Npu pabote ¢ ocT-  pUCTynas K c60pke MOZENM, 3apaHee  Mcron Tb KNe#, Bbiny 1 <
= pbiMi npeametamu). MecTa cpesa  03HAaKOMBTECH CO CXEMO OKPackM. npeanpusituem «3BE3A». :
< C6opky Mohenu npousBOAUTE COT-  [ETanei 3a4ucTUTE HOXOM WM =
I NlacHo cxeme. [iiisl yao6cTea kaxpan  HaXauHol Gymaroii. Mepes okpackoii Mogenb pekomeH—  WCNONb3yiTe MUHUMANbHOE KOMN— T
) Aetanb Ha c60P04HON Cxeme 0603Ha- LYetcs 06e3XupUTb, Hanpumep,  4ecTBO Knes. WaGeraiite ero nona- )
YeHa YIOLLY Mogenb p f OKpaWu-  MbiIbHLIM PACTBOPOM M TWATENLHO  AAHUS HA OKPALLEHHbIE NOBEPXHOCTY
HOMEDY Ha IMTHUKOBOI PamKe. BaTb CNeLManbHLIMU KPackamu NS NPOCYLIMTS. MOZienu.
ATTENTION - ACHTUNG - ATTENZIONE - ATENCION - ATTENTION -
Useful advice! Ein nitzlicher Rat! Consigli utili! Consejos dtiles! Conseils utiles!
Study the instructions care-  Vor der Montage die Zeichnung Prima di iniziare il montaggio, Estudlav las instrucciones cuida- Avant de commencer le montage,
fully prior to assembly. aufmerksam studieren. Die studiare att il dis- antes de el étudier le dessin.
Remove parts from frame einzelnen Montageteile mit egno. Staccare con molta montaje. Separar las piezas de Détacher avec beaucoup de soin les

with a sharp knife or a pair
of scissors and trim away
excess plastic. Do not pull
off parts. Assemble the
parts in numerical
sequence. Use plastic
cement ONLY and use
cement sparingly to avoid
damaging the model. Paint
small parts before detaching
them from frame. Remove
paint where parts are to be
cemented.

einem Messer oder einer Schere
vom Spritziing sorgfaltig entfer-
nen.

Eventuelle Grate werden mit
einer Klinge oder feinem Schmir-

cura i pezzi dalle stampate,
usando un taglia-balsa
oppure un paio di forbici e
togliere con una piccola lima
0 con carta vetro fine eventu-

Ipapier beseitgt. Keinesfall
die Montageteile mit den Handen
entfernen. -Bei der Montage der
Tafelnumerierung folgen. Die
Nummer der schon montierten
Teile auf dem Spritzling ank-
reuzen. Bitte nur Pl

ali Mai st i
pezzi con le mani. Montarli
seguendo  I'ordine  della

numerazione delle tavole.
Eliminare dalla stampata il
numero del pezzo appena

verwenden.

montato, f li sopra
una croce.

las bandejas con un cuchillo afila-
do o un par de tijeras, y retirar el
exceso de plastico o rebaba. No
arrancar las piezas. Montar las

morceaux des moules en usant un
massicot ou bien un pair de cisaux
et couper avec une petite lame ou
avec de papier de vitre fin

piezas en orden erico. Utilizar

Jamais

SOLAMENTE p para
plastico y en poca cantidad para
evitar que se dane el modelo.
Pintar las piezas pequefias antes
de separarlas de la bandeja.
Retirar la pintura de los lugares
por donde se deban pegar las
piezas.

détacher les avec les
mains. Monter les en suivant I'ordre
de la numération des tables.
Eliminer de la moule le numéro de la
piéce qui vient d'étre montée, en le
biffant avec une croix. Employer
seulement de la colle pour poly-
stirol,
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